LUX GRIP

KURZANLEITUNG
QUICK START GUIDE
MODE D'EMPLOI SUCCINCT
GUIDA RAPIDA
UEARE HEN
KPATKAA HCTPYKLAA
DAY I RA— AR
EESEE
B ZAE
PANDUAN RINGKAS



BEZEICHNUNG DER TEILE




i Ausléser
Driicken (kurz
— Fokussierung und Auslésen
Dricken (lang > 3s):
- Der Handgriff wird aktiviert
Um den Giriff erstmalig mit lhrem iPhone zu
verbinden, folgen Sie den Anweisungen in
der Leica LUX App. Bereits bekannte iPho-
nes werden automatisch verbunden
Die Status-LED leuchtet griin konstant
FN-Tusien
Driicken (kurz
Aufruf der zugewiesenen Funktion
Dricken (lang > 3s):
Tosten-Belegung éndemn
Beide FN-Taste driicken (lang > 55)
Der Handgriff startet den Pairing-Mode
Die Status-LED blinkt langsam blau
Drehrad

Driicken:

— Zwischen den Funktionen wechseln
Drehen:
— Andern der Funktions-Einstellungen

MagSafe Kontakt



BEZEICHNUNG DER TEILE




Stativgewinde
A1/4 DIN 4503 (1/4")
[ USB-C-Anschluss

Der interne, auswechselbare Akku wird Gber
den USB-C-Anschluss aufgeladen.*

Status-LED
Rot (blinkt
Akku-Kapazitat gering (< 15%)
Griin (leuchtet ca. 5

Pairing erfolgreich, betriebsbereit.

Grin (leuchtet konstant
Akku voll aufgeladen.

Grin/Rot (blinkt
Aktiver Akku-Ladevorgang.

Blau (blinki):
Aktiver Pairing-Vorgang.

Blau (leuchtet ca. 3s

Pairing abgeschlossen.

*iPhone Modelle mit USB-C-Anschluss kénnen den Leica
LUX Grip iber ein USB-C Kabel aufladen



SICHERHEITSHINWEISE

ALLGEMEIN

Verwenden Sie ausschlieBlich das fir dieses
Modell vorgesehene Zubehér, um Stérungen,
Kurzschlisse oder elektrische Schlage zu
vermeiden.

Versuchen Sie nicht, Gehauseteile (Ab-
deckungen) zu entfernen. Fachgerechte
Reparaturen sollten nur in autorisierten Ser-
vicestellen durchgefuhrt werden.

Schitzen Sie den Leica LUX Grip vor dem
Kontakt mit Insektensprays und anderen
aggressiven Chemikalien. (Wasch-)Benzin,
Verdinner und Alkohol dirfen nicht zur
Reinigung verwendet werden. Bestimmte
Chemikalien und Flussigkeiten kénnen das
Gehause des Leica LUX Grip bzw. die Ober-
flachenbeschichtung beschadigen

AKKU

Sorgen Sie dafiir, dass die verwendete Netz-
steckdose frei zuganglich ist

Akku darf nicht gesffnet werden. Reparatu-
ren durfen nur von autorisierten Werkstatien
durchgefihrt werden



« Stellen Sie sicher, dass Akkus nicht in Kin-
derhand gelangen kénnen. Werden Akkus
verschluckt, kénnen sie zu Erstickung fihren

REGULATORISCHE HINWEISE

Das Produktionsdatum Ihres Produkts finden Sie auf den
Avfilebern im Garantieschein und auf der Verpackung. Die
Ziffern stehen fir WWJJ

Die Symbole auf dieser Produkt (einschlieBlich des Zubehars)
stehen for Folgendes

Gleichstrom (DC)

'J]_[L| Die Leistung des Ladegeréts muss von einer

von der Funkanlage benétigten
Mindestleistung von 0.75 Watt bis zu einer
0.75W zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit bendtigten
Héchstleistung von 0.75 Watt reichen




ENTSORGUNG ELEKTRISCHER
UND ELEKTRONISCHER GERATE

(Gilt fur die EU sowie andere europé-
- ische Lander mit getrennten Sammel-

systemen.)
Dieses Gerat enthdlt elektrische und/oder elekt-
ronische Bauteile und darf daher nicht im norma-
len Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss
es zwecks Recyclings an entsprechenden, von
den Gemeinden bereitgestellten Sammelstellen
abgegeben werden. Dies ist fur Sie kostenlos
Falls das Gerat selbst wechselbare Batterien
oder Akkus enthdlt, mussen diese vorher enthom-
men werden und ggf. Ihrerseits vorschriftsmafig
entsorgt werden. Weitere Informationen zum
Thema bekommen Sie bei Ihrer Gemeinde-
verwaltung, |hrem Entsorgungsunternehmen
oder in dem Geschéft, in dem Sie dieses Gerat
erworben haben



CE-KENNZEICHNUNG

Deutsch

Konformitatserklarung (DoC)

Die ,Leica Camera AG" besiatigt hiermit, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen und
sonstigen relevanten Vorgaben der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht

Kunden kénnen eine Kopie der Original-DoC zu unse-
ren Funkanlagen-Produkien von unserem DoC-Server
herunterladen

www.certleica-camera.com

Wenden Sie sich im Fall weiterer Fragen an den Pro-
dukt-Support der Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5,
35578 Wetzlar, Deutschland

Nutzbares Frequenzband / Einschrénkungen fir
die Nutzung:

siehe ,Technische Daten”

Maximale Leistung (e.i.r.p.): Bluetooth: <10dBm

Die CE-Kennzeichnung
unserer Produkte doku-
mentiert die Einhaltung
grundlegender Anfor-
derungen der giiltigen
EU-Richtlinien.



GARANTIEBEDINGUNGEN DER
LEICA CAMERA AG

Sehr verehrte Leica-Kundin, sehr verehrter
Leica-Kunde,
herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen
Leica-Produktes, Sie haben ein weltbekann-
tes Markenprodukt erworben. Neben Ihren
gesetzlichen Gewdahrleistungsanspriichen
egeniber lhrem Verkaufer gewdhren wir, die
Ee\co Camera AG (,LEICA", lhnen freiwillige
Garantieleistungen fir Ihr Leica-Produkt gemd
den nachstehenden Regelungen (,Leica-Garan-
tie"). Die Leica-Garantie schrankt also weder
lhre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nach
dem jeweils geltenden Recht noch Ihre Rechte
als Verbraucher gegentber dem Handler ein, mit
dem Sie den Kaufvertrag geschlossen haben.

DIE LEICA-GARANTIE

Sie haben ein Leica-Produkt erworben, das nach
besonderen Qualitatsrichilinien hergestellt und in
den einzelnen Fertigungsstufen durch erfahrene
Spezialisten geproff wurde. Wir gewahren fur
dieses Le\co—%roduki, einschlieBlich derin der
dazugehorigen Originalverpackung enthaltenen
Zube%oﬂel\e, die nachstehende Leica-Garantie,
die ab dem O1. April 2023 gilt. Bitte beachten
Sie, dass wir bei einer gewerblichen Nutzung
keine Garantie gewdhren.



UMFANG DER LEICA-GARANTIE

Wahrend der Garantiezeit werden Beanstan-
dungen, die auf Fabrikations- und Material-
fehlern beruhen, kostenlos behoben, und zwar
nach LEICAs Ermessen durch Instandsetzung,
Austausch defekter Teile oder Umtausch in ein

leichartiges einwandfreies Leica-Produkt

usgetauschte Teile oder Produkte gehen in
das Eigentum von LEICA iber. Weitergehende
Anspriche, gleich welcher Art und gleich aus
welchem Rechtsgrund im Zusammenhang mit die-
ser Leica-Garantie, sind ausgeschlossen

VON DER LEICA-GARANTIE
AUSGENOMMEN

Von der Leica-Garantie ausgenommen sind
Verschleif3teile, Batterien sowie mechanisch
beanspruchte Teile, es sei denn, der Mangel
wurde durch Fabrikations- oder Materialfehler
verursacht. Dies gilt auch fur Oberflachen-Be-
schadigungen



ENTFALLEN VON ANSPRUCHEN
AUS DER LEICA-GARANTIE

Anspriiche auf Garantieleistungen entfallen,
wenn der betreffende Mangel auf unsachgema-
Be BehOﬂd‘Uﬁg ZUTUCkZUfUhre” \ST, sie koﬂnen
unter anderem auch dann entfallen, wenn
Fremdzubehor verwendet, das Leica-Produkt
nicht {od’vgerechf geoﬁnel oder nicht fochge—
recht repariert wurde. Anspriiche auf Garantie-
‘e\STUn en enhCQHeﬂ QUCh, wenn dle Se”enﬂum'
mer un%ennﬂich ist

GELTENDMACHUNG
DER LEICA-GARANTIE

Um einen Anspruch auf Garantieleistung geltend
machen zu kénnen, bendtigen wir eine Kopie
des Beleges iber den Kauf lhres Leica-Produk-
tes bei einem von LEICA autorisierten Handler
(,Autorisierter Leica-Handler”). Der Kaufbeleg
muss das Kaufdatum, das Leica-Produkt mit
Artikelnummer nebst Seriennummer und Anga-
ben zum Autorisierten Leica-Handler enthalten.
Wir behalten uns vor, Sie um die Vorlage des
Original-Beleges zu bitten. Bitte senden Sie

Ihr Ceica-Produkt zusammen mit der Kopie des
Kaufbeleges sowie einer Schilderung der Bean-
standung an



Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-
Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland
E-Mail: customer.care@leica-camera.com,

Telefon: +49 6441 2080-189 oder an einen

Autorisierten Leica-Handler.

Leica-Produkt Photo

Garantiezeit

samtliche Produkte

2 Jahre




TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung

Leica LUX Grip (Typ-Nr. 4104)

Bestell-Nr.

18 562

Material

Ganzmetall-Gehéuse: Aluminium
Betriebsbedingungen

Laden: 10°C bis +45°C

Entladen: -10°C bis +60°C

Lagerung: 0°C bis +45°C

Nennwerte Eingangsspannung / -strom
3,7V ==0,3A (Akku)

Gewicht

Ca. 130g (mit Akku)

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: LE - Kanal 0-39 (2402-2480
MHz), Maximale Leistung (e.i.r.p.): <10 dBm
Eingangsspannung/Strom

3.7V =300 mA,5V=0.5A (USB)

Akku

Lithium-lonen-Akku, Nennspannung 3,7V (DC);
Kapazitat 300 mAh

Anderungen in Konstruktion und Ausfilhrung vorbehalten



LIEFERUMFANG

— Leica LUX Grip
- USB-C Ladekabel

- Kurzanleitung

LEICA PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie hier |hren
Leica LUX Grip und erhalten
S‘e ein JOhr ‘Qﬂg kOSTenFre\e
Nutzung der PRO Version der
Leica LUX App

LEICA LUX APP:

Der Leica LUX Grip funktioniert
%{fb @ nur in Verbindung mit der Leica
LUX App. Die vorinstallierte
iPhone Kamera App kann nicht
mit dem Leica LUX Grip bedient
werden




PART DESIGNATIONS




il Shutter button

Press (briefly):

— Focusing and shutter release

Press (hold > 3 s):

+ The grip is activated
To connect the grip to your iPhone for the
first time, follow the instructions provided
in the Leica LUX app. Known iPhones are
connected automatically
The status LED illuminates green continu-
ously.

FN buttons
Press (briefly):

Access to the assigned function
Press (hold > 3 s
Changes the button assignment
Press both FN buttons (hold > 5 s)
The grip starts up pairing mode
The status LED slowly flashes blue.
Click Wheel

Press:

- Switches between functions

Turn:

— Changes the function settings
MagSafe contact



Tripod thread
A1/4 DIN 4503 (1/4")
[ USB-C port
The internal, replaceable battery is charged
via the USB-C port*
Status LED
Red (flashes
Battery capacity low (< 15%)
reen (illuminates approx. 5 s)

Pairing successful, ready for use

Green (illuminates continuously):

Battery fully charged
Creen/red (flashes):

Active battery charging process
Blue (flashes):

Active pairing process

Blue (illuminates approx. 3 s
Pairing complete

*iPhone models with a USB-C port can charge the Leica
LUX Grip using a USB-C cable



SAFETY INFORMATION

GENERAL INFORMATION

Only use accessories specified for this model
to prevent faults, short circuits or electric
shock

Do not attempt to remove parts of the hous-
ing (covers) yourself. Repairs must be done at
authorized service centers only.

Protect the Leica LUX Grip from coming in
contact with insect sprays and other aggres-
sive chemicals. Petroleum spirit, thinner and
alcohol must not be used for cleaning. Some
chemicals and liquids can damage the Leica
LUX Grip housing or the surface finish

BATTERY

Make sure that the power socket is freely
accessible at all times.

Do not open the battery. Repairs must only be
carried out by authorized service cenfers.
Keep batteries out of the reach of children.
Batteries can cause suffocation when swal-
lowed.



REGULATORY INFORMATION

You can find your product’s production date on the stickers
in the Guarantee Card and on the packaging. The digits
stand for WWYY.

The symbols on this product (including the accessories)
represent the following

The power of the charger must range from o

minimum power of 0.75 watts required by the

0.75W radio system to a maximum power of 0.75
watts required fo achieve the maximum
charging speed

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT

(Applies within the EU and for other European coun-
B trics with active waste separation policies.)

Direct current (DC)

This device contains electric and/or electronic components which
must not be disposed of in general household waste. Instead, it
should be disposed of ot a recycling collection point provided by
your local authority. This service is free of charge. Any standard
or rechargeable batteries used in this device must be removed
and disposed of separately in accordance with local regulations
Please contact your local authorities, waste disposal collection
point of the retailer, from whom you purchased the device for

more information on correct waste disposal



CE MARK

English

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Leica Camera AG" declares that this product
is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU

Customers can download a copy of the original DoC to
our Radio Equipment products from our DoC server

www.certleica-camera.com

In the event of further questions, please contact
Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar,
Germany

Usable frequency range/limitations of use:
See the technical data
Maximum output (EIRP): Bluetooth: <10 dBm

The CE mark on our
products documents
compliance with the
fundamental require-
ments of applicable EU
guidelines.



LEICA CAMERA AG WARRANTY TERMS

Dear Leica customer,
Congratulations on the purchase of your new
Leica product. You have selected a world-fa-
mous brand name product. In addition to your
legal right to issue a claim against the seller of
your product, we, Leica Camera AG ("LEICA”),
ﬁrcm you voluntary warranty services for your
eica product in accordance with the following
provisions ("Leica Warranty”). The Leica Warran-
ty does not limit your legal rights as a consumer
under the applicable law or your rights as a
consumer against the dealer with whom you
concluded the purchase contract

THE LEICA WARRANTY

You have purchased a Leica product that has
been manufactured according to specific quality
guidelines and tested by experienced specialists
at each stage of production. We grant the
following Leica warranty for this Leica product,
including the accessories contained in the origi-
nal packaging. The warranty is valid as of April
1,2023. Please note that we do not provide a
warranty for commercial use of our product



SCOPE OF THE LEICA WARRANTY

During the warranty period, claims issued on the
basis of manufacturing and material defects will
be rectified free of charge, at LEICA's discretion,
by repair, replacement of defective parts or ex-
change for a similar, defect-free Leica product
Replaced parts or products become the property
of LEICA. Further claims of any kind and base
on any legal grounds in connection with this
Leica warranty are excluded

EXCLUDED FROM THE LEICA WARRANTY

The Leica warranty covers neither wear parts
and batteries nor mechanically stressed parts,
unless the defect was caused by manufacturing
or material defects. This also applies to surface
damage

VOIDANCE OF CLAIMS UNDER THE LEICA
WARRANTY

Warranty claims are void if the defect in question
is due to' improper handling; they may also be
void if, for example, third-party accessories

have been used, the Leica product has not been
opened properly or has not been repaired prop-
erly. Warranty cKmes are also void if the serial
number is not legible



ASSERTION OF THE LEICA WARRANTY

To make a warranty claim, we require a copy
of the proof of purchase you received for your
Leica product from a dealer authorized by
LEICA ("Authorized Leica Dealer”). The proof of
urchase must include the date of purchase, the
Ee\co product with item number and serial num-
ber and information about the Authorized Leica
Dealer. We reserve the right to ask you to submit
the original receipt. Send your Leica product
together with a copy of the proof of purchase
and a description ozthe complaint
Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-
Park 5, 35578 Wetzlar, Germany
Email: customer.care@leica-camera.com, Phone
549‘(0)6441 2080-189 or an Authorized Leica
ealer

Leica product photo Warranty
period
All products 2 years




TECHNICAL DATA

Designation

Leica LUX Grip (Type-No. 4104)

Order No.

18 562

Material

All metal housing: aluminum

Operating conditions

Charging: 10 °C to +45 °C

Discharging: -10 °C to +60 °C

Storage: 0 °C to +45 °C

Nominal values of input voltage/current
3.7V =0.3 A (battery)

Weight

Approx. 130 g (with battery)

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: LE — Channel 0-39 (2402-2480
MHz), Maximum output (e.i.r.p.): <10 dBm
Input Voltage/Current:

3.7V =300 mA,5V=0.5A (USB)

Battery

Lithium-ion battery, rated voltage 3.7 V (DC); capac-
ity 300 mAh

Subject to changes in design and model type



SCOPE OF DELIVERY

— Leica LUX Grip
— USB-C charging cable
- Quick Guide

LEICA PRODUCT REGISTRATION

Please register your Leica LUX
Grip here to receive access fo
the PRO version of the Leica
LUX app for one year free of
charge.

LEICA LUX APP:

The Leica LUX Grip only works in
conjunction with the Leica LUX
app. The pre-installed iPhone
camera app cannot be
operated with the Leica LUX
Grip




FOR UK ONLY

English

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Leica Camera AG” declares that this product
is in compliance with the essential requirements an
other relevant provisions of UK Directive “Radio Equip-
ment Regulations 2017

Customers can download a copy of the original DoC
to our RE products from our DoC server: www.cert
leica-camera.com

In case of further questions, please contact

Leica Camera AG, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar,
Germany

Usable frequency band / restrictions for use: see
technical data

Authorized representative in United Kingdom
LEICA CAMERA LIMITED

6-8 James Street,

London, UK, WIU 1ED

UK
cA



FOR US ONLY

FCC Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful inferference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation

If this equipment does cause harmful interference 1o radio or

television reception, which can be defermined by fuming the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

inferference by one or more of the following measures

+ Reorient or relocate the receiving antenna

+ Increase the separation between the equipment and receiver

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help

FCC Caution:

To assure continued compliance, follow the aftached installation
instructions and use only shielded interface cables with ferrite core
when connecting to computer or peripheral devices.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to

operate this equipment



Declaration of Conformity Type No.: 4104

Trade Name: Leica C Tosted To Comly
Model No.: 4104 With FCC Standards
Responsible party/Support contact FOR HOME OR OFFICE USE

Leica Camera Inc

500 Frank W. Burr Blvd., Suite 570
Teaneck, NJ 07666

Tel.: +1 800 222 0118

Fax: +1201 9951684
technicalinfo@leicacamerausa.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation

Contains FCC ID: SHSMDBT42

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction
with any other antenna or fransmitter. This equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure
Guidelines.

This equipment has very low levels of RF energy that are deemed to

comply without testing of specific absorption ratio (SAR)

+ Remove and immediately recycle or dispose of used batteries
according to local regulations and keep away from children

+ Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate

A recyclable lithium ion/polymer battery
powers this camera. Please call 1-800-8-BAT-
TERY for information on how to recycle this
battery




FOR CANADA ONLY
CAN ICES (B)/NMB(B)

Contains IC: 8017A-MDBT42

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s)

Operation is subject fo the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

(2) This device must accept any interference received, including
inerference that may cause undesired operation of the device. This
equipment com plies with IC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment and meets RSS-102 of the IC radio
frequency (RF) Exposure rules.

FOR THAILAND ONLY FOR SINGAPORE ONLY

Complies with
Pt fumsueras ot W netasieg IMDA Standards
s ebuns Trrsocomd el DA106734







DESIGNATION DES PIECES




il Déclencheur
Pression (bréve) :
— Mise au point et déclenchement
Pression (prolongée > 3 )
La poignée est activée
Pour connecter la poignée & votre iPhone
pour la premiere fois, suivez les insfructions
de I'opplication Leica LUX. Les iPhones déja
connus sont automatiquement connectés
La LED d'état est allumée en vert en continu
A Touches FN
Pression (bréve) :
acces & la fonction atfribuée
Pression (prolongée > 3's)
modification de I'affectation des touches
Pression sur les deux touches FN (prolongée
>5¢):
La poignée lance le mode d'appariement
La LED clignote lentement en bleu
Molette
Pression
— Passage d'une fonction & I'autre
Rotation
— Modification des réglages de la fonction.

Contact MagSafe




DESIGNATION DES PIECES




Filetage pour trépied
A1/4 DIN 4503 (1/4")
A Raccord USB-C

La batterie interne remplacable se recharge
via le raccord USB-C *

LED d’état
Rouge (clignotante) :
Capacité de batterie faible (<15 %)
Vert (s'allume env. 5°s
Appariement réussi, opérationnel.
Vert (s'allume en continu
Batterie entierement chargée

Rouge/vert (clignotante

Processus de charge active.
Bleu (clignotante

Processus d'appariement actif
Bleu (s'allume env. 3 s
Appariement terminé

*Les modeéles d'iPhone avec raccord USB-C permettent de
charger le Leica LUX Grip via un céble USB-C



CONSIGNES DE SECURITE

GENERALITES

N'utilisez que les accessoires prévus pour ce
modele afin d'éviter les pannes, les courts-cir-
cuits et les décharges électriques

N'essayez pas de retirer des pieces du boitier
(caches). Les réparations doivent étre effec-
tuées uniquement par un réparateur agréé
Gardez le Leica LUX Grip & I'abri des
bombes aérosol insecticides et autres subs-
tances chimiques corrosives. N'utilisez pas
d'essence (benzine), de diluants ou d'alcool
pour le nettoyer. Certains liquides et subs-
tances chimiques peuvent endommager le
boitier du Leica LUX Grip ou son revétement.

BATTERIE

Veillez & ce que la prise secteur utilisée soit
librement accessible.

Ne pas ouvrir la batterie. Les réparations
doivent étre réalisées exclusivement par des
ateliers agréés

Assurez-vous que les batteries soient conser-
vées hors de portée des enfants. Si les batte-
ries sont avalées, il y a risque d'étouffement.



INDICATIONS D'ORDRE
REGLEMENTAIRE

Vous trouverez la date de production de voire produit sur les
autocollants de la carte de garantie et sur I'emballage. Les
chiffres signifient SSAA

Les symboles figurant sur ce produit (y compris les acces-
soires) représentent les éléments suivants

Courant continu (CC)

IJ]_I]_|

0.75W

La puissance du chargeur doit ére comprise
entre une puissance minimale de 0,75 wais
requise par le systeme radio ef une puissance
maximale de 0,75 watts requise pour
atteindre la vitesse de charge maximale



I:ELIMINATION DES APPAREILS
ELECTRIQUES ET ELECTRO-
NIQUES

[r— (applicable dans I'UE ainsi que dans
les autres pays européens possédant
des systemes de tri sélectif)

Cet appareil contient des composants élec-
triques et/ou électroniques et ne doit donc pas
étre jeté avec les ordures ménageres ordinaires.
Au lieu de cela, il doit étre déposé a un point de
collecte municipal adapté afin d'y étre recyclé
Ce dépét est gratuit. Si l'appareil contient des
piles ou des batteries remplacables, celles-ci
doivent étre préalablement retirées et, le cas
échéant, éliminées séparément par vos soins
conformément & la réglementation en vigueur.
D’autres informations & ce sujet sont disponibles
aupres de I'administration municipale, de la
société de traitement des déchets ou du magasin
dans lequel vous avez acheté cet appareil



MARQUAGE CE

Francais

Déclaration de conformité (DoC)

La société « Leica Camera AG » confirme par la
présente que ce produit répond aux exigences fon-
damentales et autres préconisations pertinentes de la
directive 2014/53/UE

Les clients peuvent télécharger une copie de la DoC
originale de nos d'équipements radioélectriques sur
notre serveur de DoC

www.certleica-camera.com

Si vous avez d'autres questions, veuillez vous adresser
& |'assistance produit de Leica Camera AG : Am Leitz-
Park 5, 35578 Wetzlar, Allemagne

Bande de fréquence utile / Restrictions en termes
d'utilisation :

voir les « Caractéristiques techniques »

Puissance maximale (E.I.R.P.) : Bluetooth: <10 dBm

Le marquage CE de

nos produits atteste du
respect des exigences de
base des normes euro-
péennes en vigueur.



CONDITIONS DE GARANTIE DE
LEICA CAMERA AG

Chere cliente Leica, cher client Leica,
Félicitations pour I'achat de votre nouveau
produit Leica, vous avez acheté un produit
d'une marque mondialement connue. En plus de
vos droits de garantie l[égaux aupres de votre
vendeur, nous, la société Leica Camera AG

(« LEICA »), vous accordons en supplément des
prestations de garantie facultatives pour votre
produit Leica conformément aux dispositions
ci-dessous (« Garantie Leica »). La garantie
Leica ne limite donc pas vos droits légaux en
tant que consommateur selon la loi applicable,
ni vos droits en tant que consommateur vis-a-vis
du commercant avec lequel vous avez conclu le
contrat d'achat.

LA GARANTIE LEICA

Vous avez acheté un produit Leica qui a été
fabriqué selon des directives de qualité particu-
ligres et contrélé & chaque étape de fabrication
par des spécialistes expérimentés. Nous accor-
dons pour ce produit Leica et les accessoires
contenus dans I'emballage d'origine correspon-
dant la garantie Leica sTlFu\ée ci-dessous, qui
s'applique & compter du ler avril 2023. Veuillez
noter que nous n'accordons aucune garantie en
cas d'vtilisation commerciale



ETENDUE DE LA GARANTIE

Durant la période de garantie, les anomalies
liges & des vices de fabrication ou de matériel
seront corrigées gratuitement par une répara-
tion, un remplacement des pieces défectueuses
ou un échange contre un produit Leica similaire
et en parfait état, & la discrétion de LEIC

Les pieces ou produits remplacés deviennent la
propriété de LEICA. Toute autre réclamation,
de quelque nature que ce soit et pour quelque
motif juridique que ce soit, en rapport avec la
présente garantie Leica, est exclue

SONT EXCLUS DE LA GARANTIE
LEICA

Sont exclues de la garantie Leica les pieces
d'usure, les piles ainsi que les pieces soumises
& des contraintes mécaniques, sauf si le défaut
est d0 & un vice de fabrication ou de matériel.
Cela vaut également pour les dommages sur
la surface.



ANNULATION DES DROITS
A LA GARANTIE LEICA

Les droits & des prestations de garantie sont
annulés si le défaut est o & une utilisation non
conforme ; ils peuvent également étre annulés,
entre autres, si des accessoires d'autres marques
ont été utilisés, si le produit Leica a été ouvert
de maniére non conforme ou s'il a été réparé de
maniére non conforme. Les droits & des presta-
tions de garantie sont également annulés si le
numéro de série est illisible

MISE EN OEUVRE DE LA
GARANTIE LEICA

Pour faire valoir un droit & une prestation de
garantie, nous avons besoin d'une copie de la
preuve d'achat de votre produit Leica auprés
d'un revendeur agréé par LEICA (« revendeur
agréé Leica »). La preuve d’achat doit mention-
ner la date d'achat, le produit Leica avec son
numéro d'article et son numéro de série, ainsi
que les coordonnées du revendeur agréé Leica
Nous nous réservons le droit de vous demander
de présenter la preuve d'achat originale. Veuil-
lez envoyer votre produit Leica accompagné
d'une copie de la preuve d'achat et d'une des-
cription de la réclamation & I'adresse suivante :



Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-
Park 5, 35578 Wetzlar, Allemagne

E-Mail : customer.care@leica-camera.com,
Téléphone : +49 6441 2080-189 ou aupres d'un

revendeur agréé Leica.

Produit Leica Photo Durée de ga-
rantie
Tous les produits 2 ans

CANADA UNIQUEMENT
CAN ICES (B)/NMB(B)

Contient IC: 8017A-MDBT42

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes

(1) U'appareil ne doit pas produire de brovillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brovillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en comprometire le
fonctionnement

Ce dispositif répond aux limites d'IlC sur I'exposition aux
rayonnements établies pour un environnement non contrélé et
satisfait & RSS102 des Reglements IC sur 'exposition aux
radiofréquences (RF)

Ce dispositif présente de trés faibles niveaux
d'énergie RF considérés comme étant conformes sans tester le
débit d'absorption spécifique (DAS)



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Désignation

Leica LUX Grip (N° de type 4104)

N° de commande

18 562

Matiére

Boitier enfierement métallique : Aluminium
Conditions de fonctionnement

Charge : 10 °C a +45 °C

Décharge : -10 °C & +60 °C

Conservation : 0 °C & +45 °C

Valeurs nominales courant / tension d’en-
trée

3,7V ==0,3 A (batterie)

Poids

Env. 130 g (batterie incluse)

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE : LE - Canal 0-39 (2402-2480
MHz), Sortie maximale (e.i.r.p.) : <10 dBm
Tension/Courant d’entrée

3.7V === 300 mA,5V == 0.5A (USB)

Batterie

Batterie lithium-ion, tension nominale 3,7 V (CC) ;
capacité 300 mAh

Sous réserve de modifications de conception et de fabrication



EQUIPEMENTS FOURNIS

— Leica LUX Grip
— Céble de recharge USB-C
- Mode d’emploi succinct

ENREGISTREMENT DU
PRODUIT LEICA

Enregistrez votre produit Leica
LUX Grip ici pour bénéficier
d'une année d'utilisation
gratuite de la version PRO de
I'appli Leica LUX

APPLI LEICA LUX:

Le Leica LUX Grip ne fonctionne
qu'en combinaison avec
I'application Leica LUX
L'application pour caméra
iPhone préinstallée ne peut pas
étre utilisée avec le

Leica LUX Grip




NAAM VAN DE ONDERDELEN




[l Ontspanner
Drukken (kort):
— Scherpstelling en schieten
Drukken (lang >3s):
De handgreep wordt geactiveerd
Om de handgreep voor de eerste keer te ver-
binden met uw iPhone, volgt u de aanwijzin-
gen in de Leica LUX-app op.Reeds bekende
iPhones worden automatisch verbonden
De statusled blijft groen branden
FN-knop
Drukken (kort):
Activering van de toegewezen functie
Drukken (lang >3s):
Knoptoewijzing wijzigen
Allebei de Fn-knoppen tegelijk indrukken
lang >5s):
De handgreep start de Pairing-modus
De statusled knippert langzaam blauw
Draaischijf
Draaien
- W\Sselen van fUﬂCMe
Drukken:
— Wijzigen van de functie-instellingen
MagSafe-contact



NAAM VAN DE ONDERDELEN




Statiefschroefdraad
A1/4 DIN 4503 (1/4")
[ USB-C-aansluiting
De interne, vervangbare batterij wordt opge-
laden via de USB-C poort.*
Statusled
Rood (knippert
Batterijcapaciteit minder dan 15%
roen (brandt ong. 5 sec)

Pairing geslaagd, klaar voor gebruik
Groen (brandt voortdurend

Batterij volledig opgeladen
Croen/rood (knippert):
Batterij wordt opgeladen
Blauw (knippert):

Pairing is bezig.

Blauw (brandt ong. 3s):
Pairing voltooid

*iPhone modellen met USB-C aansluiting kunnen de Leica
LUX Grip opladen via een USB-C kabel



VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

ALGEMEEN

Gebruik vitsluitend de voor dit model be-
doelde accessoires om storing, kortsluiting of
een elektrische schok te vermijden

Probeer nooit onderdelen van de behuizing
(afdekkingen) te verwijderen. Vakkundige re-
paraties mogen uitsluitend door een erkend
servicepunt worden verricht

Bescherm de Leica LUX Grip tegen confact
met insectenspray en andere agressieve
chemicalién. Verdunner, (was)benzine en
alcohol mogen niet worden gebruikt voor de
reiniging. Bepaalde chemicalién en vloeistof-
fen kunnen de behuizing van de Leica LUX
Grip of de oppervlaktecoating beschadigen.

BATTERIJ

Zorg ervoor dat het gebruikte stopcontact
vrij toegankelijk is.

De batterij mag niet worden geopend.
Reparaties mogen alleen door erkende werk-
plaatsen worden vitgevoerd.



Garandeer dat kinderen niet bij batterijen
kunnen. Als batterijen worden ingeslikt, kan
dat tot verstikking leiden

OPMERKINGEN OVER
REGELGEVING

Gelijkspanning (DC)




MILIEUVRIENDELIJK AFVOEREN
VAN ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR

- (geldt voor de EU en overige Europe-
se landen met gescheiden inzameling.)
Dit toestel bevat elektrische en/of elektroni-
sche onderdelen en mag daarom niet met het
normale huisvuil worden meegegeven. In plaats
daarvan moet het voor recycling op door de
gemeenten beschikbaar gestelde inzamelpunten
worden afgegeven. Dit is voor u gratis. Als het
toestel zelf verwisselbare batterijen bevat, moe-
ten deze vooraf worden verwijderd en eventueel
volgens de voorschriften milieuvriendelijk worden
afgevoerd. Meer informatie over dit onderwerp
ontvangt u b\\ uw gemeeme\uke instantie, uw
afvalverwerkingsbedrijf of de zaak waar u het
toestel hebt gekocht



CE-MARKERING

Nederlands

Verklaring van Conformiteit (DoC)

Bij dezen verklaart 'Leica Camera AG' dat dit product
in overeenstemming is met de essentiéle vereisten

en andere relevante uiteenzettingen van Richilijn
2014/53/EU

Klanten kunnen een kopie downloaden van het origi-
nele DoC bij onze radioapparatuur producten vanaf
onze DoC server

www.certleica-camera.com

Voor overige vragen kunt u zich richten tot de product-

ondersteuning van Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5,
35578 Wetzlar, Duitsland

Te gebruiken frequentieband/beperkingen voor
het gebruik:

zie ‘technische gegevens’

Maximaal vermogen (e.i.r.p.): WLAN: < 20dBm /
Bluetooth: <10dBm

De CE-markering van
onze producten geeft
aan dat de basisei-
sen van de geldende
EU-richtlijnen worden
nageleefd.



GARANTIEVOORWAARDEN VAN DE LEICA
CAMERA AG

Geachte Leica-klant,
Van harte gefeliciteerd met het door u gekochte
Leica-product, u hebt een merkproduct aan-
eschaft dat bekend is over de hele wereld.
ehalve uw wettelijke garantieaanspraken
tegenover uw verkoper verlenen wij, Leica Ca-
mera AG ('LEICA"), vrijwillige garantie voor uw
Leica-product overeen\«)msh de onderstaande
bepalingen (‘Lelm-gorom\e'? De Leica-garan-
tie beperkt dus noch uw wettelijke rechten als
consument volgens het geldende recht, noch
uw rechten als consument ten opzichte van
ealer waarmee u een koopcontract hebt
afgesloten

DE LEICA-GARANTIE

U hebt een Leica-product oon?eschqﬁ dat
volgens speciale kwaliteitsrichtlijnen is gepro-
duceerd en in de afzonderlijke productiefases
door ervaren specialisten is gecontroleerd. Wij
verlenen voor dit Leica-product, inclusief de ac-
cessoires in de daarbij behorende originele ver-
pakking, de volgende Leica-garantie die geldt
vanaf Tapril 2023. Houd er rekening mee dat
wij bij zakelijk gebruik geen garantie verlenen.



OMVANG VAN DE LEICA-GARANTIE

Gedurende de garantietijd worden klachten
die berusten opgfobricoge- of materiaalfouten,
kosteloos verholpen, en'wel naar Leica's goed-
dunken, door reparatie, vervanging van defecte
onderdelen of het omruilen voor een\gemkwoor-
dig Leica-product zonder gebreken. Vervangen
onderdelen of producten gaan in eigendom
van LEICA over. Aanspraken die verder reiken,
van welke aard en om welke rechtsgrond in
verband met deze Leica-garantie dan ook, zijn
vitgesloten

UITGEZONDERD VAN DE
LEICA-GARANTIE

De Leica-garantie is niet van toepassing op ver-
bruiksartikelen, batterijen en mechanisch belaste
onderdelen (bijv. afstandsbediening), tenzij het
defect is veroorzaakt door fabricage- of mate-
riaalfouten. Dit geldt ook voor beschadigingen
aan het oppervlak.



VERVALLEN VAN AANSPRAKEN UIT DE
LEICA-GARANTIE

Aonsproken Op goroﬂme VerVOHen, wanneer

het betreffende gebrek terug te voeren is op
verkeerde behandeling; ze gunnen onder andere
ook vervallen wanneer vreemde accessoires wor-
den gebruikt, het Leica-product niet op de juiste
manier is geopend of niet op de juiste wijze is
gerepareerd. Aanspraken op garantie vervallen
Ook wanneer heT serienummer Onherkenboor ‘\5

INROEPEN VAN DE LEICA-GARANTIE

Om een aansprack op garantie geldend te
kunnen maken, hebben wij een kopie van het
aankoopbewijs van uw Leica-product nodig
dat bij een door LEICA geautoriseerde dealer
('Geautoriseerde Leica-dealer') is gekocht. Het
aankoopbewijs moet het volgende bevatten: de
aankoopdatum, het Leica-product samen met
het serienummer en gegevens betreffende de
Geautoriseerde Leica-dealer. Wij behouden
ons het recht voor u te vragen om overlegging
van het originele oonkoo;ﬂ)ewus Stuur uw
Leica-product samen met de kopie van het
aankoopbewijs en een beschrijving van de
klacht noar



Leica Camera AG, Customer Care,
Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Duitsland
E-mail: customer.care@leica-camera.com,

telefoon: +49 6441 2080-189 of naar een
Geautoriseerde Leica-dealer

Foto Leica-product

Garantietijd

alle producten

2 jaar




TECHNISCHE GEGEVENS

Naam

Leica LUX Grip

Bestelnr.

18 562

Materiaal

VO”ed\ge meig‘eﬂ behu\zmg‘ A‘Um\mum
Bedriifstemperuiuur

Opladen: 10 °C tot +45 °C

Ontladen: -10 °C fot +60 °C

Ops\og 0 °C tot +45 °C

le waarden ingangssp g/
-stroom
3,7V=0,3 A (baﬁem\)
Gewicht
Ca. 130 g (met batterij)
Bluetooth
Bluetooth 5.0 LE
Batterij

Lithium-ion batterij, nominale spanning 3,7 V

(DC); capaciteit 300 mAh



Wijziging in constructie en vitvoering voorbehouden
BlJ DE LEVERING INBEGREPEN

- Leica LUX Grip
— USB-C-kabel
- Korte handleiding

LEICA PRODUCTREGISTRATIE

Registreer je Leica LUX Grip
hier om een jaar lang grafis
toegang te krijgen fot de
PRO-versie van de Leica
LUX app

LEICA LUX APP:

De Leica LUX-handgreep werkt
alleen in combinatie met de
Leica LUX-app. De
voorgeinstalleerde
iPhone-camera-app kan niet met
de Leica LUX-handgreep
worden bediend




DENOMINAZIONE DEI
COMPONENTI




il Pulsante di scatto
Pressione (breve):
— Messa a fuoco e scatto.
Pressione (lunga > 3 5):
L'impugnatura si collega automaticamente
all'iPhone conosciuto.
I LED di stato resta illuminato con luce
verde
Pulsanti FN
Pressione (breve):
Richiomo della funzione assegnata
Pressione (lunga > 3
Modifica dell'assegnazione dei pulsanti
Pressione di entrambi i pulsanti FN
lunga > 5 s):
L'impugnatura awia la modalitar di
associazione
+ |l LED di stato lampeggia lentamente in blu.
Ghiera girevole
Rotazione
- Passaggio da una funzione all'altra.
Pressione:
— Modifica delle impostazioni delle funzioni

Contatto MagSafe



DENOMINAZIONE DEI
COMPONENTI




Attacco per treppiede
A1/4 DIN 4503 (1/4")

A Porta USB-C
La batteria interna, sostituibile, viene caricata
tramite la porta USB-C.*

LED di stato
Rosso (lampeggiante):
Capacita della batteria ridotta (< 15%)
Verde (si n rcircals
Associazione riuscita, unita pronta per |'uso.
Verde (fissa
Batteria completamente carica

Verde/rosso (lampeggiante

Processo di ricarica batteria attivo
Blu (lampeggiante):

Processo di associazione attivo.
Blu (si accende percirca 3 s
Associazione completata

*I modelli di iPhone con porta USB-C possono caricare
Leica LUX Grip tramite un cavo USB-C



AVVERTENZE SULLA
SICUREZZA

IN GENERALE

Per prevenire possibili guasti, corfocircuiti

o folgorazioni, utilizzare esclusivamente gli
accessori prescritti per questo modello

Non tentare di rimuovere parti dell'alloggia-
mento (coperture). Una corretta riparazione
pud essere effettuata solo presso un centro
assistenza autorizzato

Proteggere Leica LUX Grip dal contatto

con spray per insetti e altri prodotti chimici
aggressivi. Per la pulizia, non utilizzare ac-
quaragia (benzene), diluenti e alcool. Alcune
sostanze chimiche e determinati liquidi pos-
sono danneggiare il corpo esterno di Leica
LUX Grip o il rivestimento superficiale.

BATTERIA

Accertarsi che la presa di rete utilizzata sia
liberamente accessibile.

Non aprire la batteria. Le riparazioni pos-
sono essere eseguite esclusivamente presso i
centri autorizzati.



Tenere sempre le batterie fuori dalla portata
dei bambini. Se ingerite, le batterie possono
provocare il soffocamento

INFORMAZIONI NORMATIVE

Corrente continua (DC)




SMALTIMENTO DEI DISPOSITIVI
ELETTRICI ED ELETTRONICI

(Si applica all'UE e agli altri Paesi
mmmmn  CUIOPei Con sistemi di raccolta diffe-

renziata.)

Il presente dispositivo contiene componenti elet-
trici e/o elettronici e, pertanto, non deve essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. Il
dispositivo deve essere depositato presso gli
appositi centri di raccolta allestiti dalle autorite
municipali dove sara riciclato. Questa procedura
& gratuita. Se il dispositivo contiene pile o batte-
rie ricaricabili, queste dovranno essere preven-
tivamente rimosse e, se necessario, smaltite da
parte dell'vtente conformemente alle normative
vigenti in materia Per ulteriori informazioni
sull'argomento, rivolgersi all'amministrazione
comunale, all'azienda addetta allo smaltimento
o al rivenditore dell'apparecchio



MARCHIO CE

Italiano

Dichiarazione di conformita (DoC)

Con la presente, “Leica Camera AG” dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni rilevanti della Direttiva 2014/53/UE

| clienti possono scaricare una copia del DoC originale
per i nostri prodotti di apparecchiature radio dal
nostro server DoC

www.cert.leica-camera.com

In caso di ulteriori domande, contattare il servizio assi-
stenza di Leica Camera AG: Leica Camera AG,

Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Germania

Banda di frequenza utilizzabile / restrizioni d'uso:
vedere “Scheda tecnica”

Potenza massima (: E.I.R.P.): WLAN: <20 dBm /
Bluetooth: <10 dBm

Il marchio CE attesta

la conformita dei nostri
prodotti ai requisiti fon-
damentali delle direttive
UE vigenti.



CONDIZIONI DI GARANZIA DI
LEICA CAMERA AG

Gentile cliente Leica,

ci congratuliamo con Lei per aver acquistato
questo nuovo prodotto Leica, marchio noto a
livello mondiale. Su questo prodotto Leica, oltre
ai diritti di garanzia previsti dalla legge nei
confronti del proprio rivenditore, Leica Camera
AG ("LEICA") concede anche prestazioni di
garanzia gratuite conformemente alle seguenti
regolamentazioni ("Garanzia Leica”). La garan-
zia Leica non limita, quindi, né i Suoi diritti legali
di consumatore secondo il diritto di volta in volta
applicabile, né i Suoi diritti di consumatore nei
confronti del rivenditore con cui Lei ha stipulato
il contratto di acquisto

LA GARANZIA LEICA

Lei ha acquistato un prodotto Leica che soddi-
sfa criteri di qualita particolarmente rigorosi ed
¢ stato festato in ogni sua fase di prodguzwone
da specialisti esperti. Su questo prodotto Leica,
compresi gli accessori contenuti nella rispettiva
confezione originale, concediamo la seguente

aranzia Leica, valida a partire dal 1° aprile
8023. Si prega di tenere in considerazione il
fatto che non concediamo alcuna garanzia in
caso di uso commerciale



AMBITO DELLA GARANZIA LEICA

Durante il periodo di garanzia, i reclami riguar-
danti difetti di fabbricazione e di materiale
saranno risolti gratuitamente, a discrezione di
LEICA, mediante riparazione, sostituzione delle
parti difettose o cambio con un prodotto Leica
simile in perfette condizioni. Le parti o i prodotti
sostituiti diventano di proprieta di LEICA. Sono
esclusi ulteriori diritti, di qualsiasi tipo e basati
su qualsiasi fondamento giuridico, in ogg\umo a
quelli previsti dalla presente garanzia Leica

ESCLUSIONI DALLA GARANZIA
LEICA

Sono escluse dalla garanzia Leica le parti
soggette a usura, le batterie e le parti sottopo-
ste a sollecitazioni meccaniche, a meno che il
problema sia dovuto a difetti di fabbricazione
o di materiale. Questo vale anche per i danni
alle superfici



DECADIMENTO DEI DIRITTI
ALLA GARANZIA LEICA

I diritti alle prestazioni di garanzia decadono
qualora il vizio in questione sia da ricondurre ad
un \mp\ego non contorme; | dif\iT\ OHO gQrOﬂZ\Q
possono decadere anche nel caso in cui venga
utilizzato un accessorio di terze parti o qualora
il prodotto Leica venisse aperto o riparato in
modo errato e non professionale. | diritti alle
prestazioni di garanzia decadono inoltre quan-
do il numero di serie non & pib riconoscibile

RIVENDICAZIONE
DELLA GARANZIA LEICA

Per rivendicare il diritto alla garanzia & necessa-
ria una copia della prova di'acquisto (scontrino)
del prodotto Leica presso un rivenditore autoriz-
zato del marchio LEICA (“rivenditore autorizzato
Leica”). La prova d'acquisto dovra riportare la
data di acquisto, il prodotto Leica unitamente al
codice dell‘articolo e al numero di serie e i dati
del rivenditore autorizzato Leica. Ci riserviamo il
diritto di richiedere la presentazione della prova
di acquisto originale. Inviare il prodotto Leica
accompagnato da una copia della prova d'ac-
quisto, nonché una descrizione del reclamo a



Leica Camera AG, Customer Care,
Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Germania

E-Mail: customer.care@leica-camera.com, tele-

fono: +49 6441 2080-189 o ad un rivenditore

autorizzato Leica

Foto prodotto Leica Periodo di
garanzia
tutti i prodotti 2 anni




SCHEDA TECNICA

Modello

Leica LUX Grip

Cod. ord.

18 562

Materiale

A\\ogg\omenio interamente in metallo: alluminio
Condizioni d’esercizio

Ricarica: da 10 °C a +45 °C

Scaricamento: da -10 °C a +60 °C
Conservazione: da 0 °C a +45 °C
Tensione/corrente di ingresso nominale
3,7V =0,3 A (batteria)

Peso

Circa 130 g (con batteria)

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE

Batteria

Batteria og\\ ioni di litio, tensione nominale

3,7V (CC); capacita 300 mAh

Con riserva di modifiche alla costruzione e all’esecu-

zione



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

— Leica LUX Grip
- Cavo diricarica USB-C
- Guida rapida

REGISTRAZIONE DEL
PRODOTTO LEICA

Registrate qui il vostro Leica
LUX Grip per ricevere I'ac-
cesso gratuito alla versione
PRO dell'app Leica LUX per

un anno

LEICA LUX APP
@ @ Leica LUX Grip funziona solo in

= L ey, combinazione con I'app

HE= 3 Lf:r%ﬁ-"-} Leica LUX. L'applicazione

Hon e ey fotocamera per iPhone

ML - 8% preinsiallaia non puo essere

b@“‘; *ﬂﬁ% 3 utilizzata con Leica LUX Grip
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OBO3HAYEHME OETAJIEM




[l Kuonka cnycka sateopa

Haxatue (kpatkoe):
— POKyCMPOBKA M CycK 3aTBOPA.
Haxartue (npoponxutensroe > 3 ¢):
CBTOMATUYECKOE COEAMHEHME PYUKM C
13BECTHbIM ycTpoiicTeom iPhone.
. MH,ELMKOTOP COCTOSAHUSA FOpMT 3eneHbim
ceeTom
A Kuonku FN
Haxatue (kpatkoe):
BbI3OB HO3HAYEHHOM QYHKLMM MEHIO.
Haxartue (npoponxutensroe > 3 ¢):
M3MEHEHWE HO3HAYEHMS KHOMOK.
Haxarune obeux konok EN (npoponxutens-
Hoe > 5 ¢):
30H\/CK pe)KMMO Coﬂpﬂ*eHMﬂ pYHKM
+ WHavkatop coctosHms meaneHHo muraet
CHHUM CBETOM
El Nosopothbiii nepekniouarens
Bpauienune

— nepekniouerme byHkuni
Haxartue

— M3MEHEHWE HaCTPOeK d)yHKu,wZ

Koutakt MagSafe



OBO3HAYEHME OETAJIEM




LWraTuBHOE rHe3g0
A1/4 DIN 4503 (1/4")

A Pazvem USB-C
BHYTPEHHMI CMEHHbI OKKYMYNSTOP 3apsXa-
etcs yepes pasvem USB-C. *

Mupukatop coctoaHus
Kpachuiit (muraet
HU3KMIT 3apsa akkymynatopa (<15 9%).
3eneHblii (roput 8 Teyerue 5 ¢
CONpsAXeHne BbINONHEHO, YCTpO;‘CTBO roToBoO K
paborte.

3enenbiit (fOpUT NOCTOSHHO,

QKKYMYNATOP MOMHOCTIO 3APSHKEH.
Senenbiii/kpacHsii (Muraet
MAET 30PALKA AKKyMyNaTopa
Curui (muraer

BLINOHAETCS CONPSIXEHME.
Cunnii (ropur & Tevenne 3 c):

conpsaxeHne 3aBepLleHo

* B mogenax iPhone ¢ pasvemom USB-C moxHo sapsxaTts
pyuky Leica LUX Grip ¢ nomowio kabens USB-C



YKA3AHWA NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

OBLUME NOJTOXEHUSA

Bo nsbexaHne Henonaaok, KOPOTKNX 3aMbl-
KAHUM Mnn HOPO*eHMﬂ TOKOM HeO6XO,D,MMO
MCNOMb30BATL TOMBKO ﬂpMHO,ﬂﬂeXHOCTMI
NPeAyCMOTPEHHbIE ANl 3TON MOAENM

He nbiTaiitech CHUMATL 3NEMEHTBI KOPNYCa
(kpbiwku) camoctoatensHo. Keanudu-
LlVIpOBOHHb\e peMOHTHb\e pOGOTbl MOFYT
BLINOMHATLCA TONBKO B ABTOPHU3OBAHHBIX
CEPBUCHBIX LIEHTPaX

He ponyckaite konTakTa pyukw Leica LUX
Gr‘p C O3pO30ﬂﬂMM, VICHOﬂb3yeMb\MM ans
3QLMTE OT HOCEKOMBIX, W APYTMM Grpec-
CUBHBIMM XMMUKATAMM. [IN3 OUMCTKN Henb3s
MCnonb30BaTh (MPOMBIBOUHLIN) GeH3MH,
pOCTBOpMTeﬂb 4 CHVIpT Oﬂpe,ﬂeﬂeHHble
XMMMYECKNE BELLECTBA U KUAKOCTH MOTYT
MOBPEANTL KOPMYC MM NOKPLITHE PYUKM
Leica LUX Grip.



AKKYMYNATOP

+ Heobxogumo obecneunts ceobogHbIi 40-
CTYN K MCMOMb3YEMON WTENCENbHOM po3eTke.

+ Bckpsisats akkymynstop sanpeuero. Pe-
MOHTHbIE pO6OTb| OONMXHbI BINONHATLCHA TOMb-
KO B CMELMANN3NPOBAHHbIX MOCTEPCKNX

+ AkkymynatopHblie 6aTapen AONXHb HOXO-
AWTHCA B MECTAX, HEAOCTYMNHbIX ANA AeTel.
ﬂporﬂOTb\BOHMe OKKYMYH?TOPHO;\ 6OTOpeM
MOXET MPUBECTH K YAYLbIO.

HOPMATUBHO-MPABOBAA
MHOOPMALMUA

MocTosHHbii Tok (DC)




YTUNUNIAUUNA DNEKTPUYECKUX
M DNEKTPOHHbIX NPUBOPOB

(Pacnpoctpansetcs Ha cTpansl Espo-
Nelickoro colo3a, a TaKXe Ha Apyrue
esporeiickue rocysapcTea, B kOTo-
pbIX AEACTBYET CUCTEMA PA3AENBEHOTO
cbopa oTx0n08.)

JlaHHOE yCTPOMCTBO COfePXUT 3MeKTpuYeckue
1/VNN 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI, NO3TOMY

ero Henb3s BbIOPACHIBATL BMECTe € BbITOBbIM
mycopom. BmecTo 31oro ero cnepyet caats Ha
HepepO6OTKy B COOTB@TCTBYDMM@ H\/HKTM ﬂpM'
eMa, KOTOPLIE OPraHN3YIOTCA MyHULMAANUTETa-
mu. Yenyra npegoctasnsetca becnnatro. Ecnn
B ychO‘?\CTBe MMEKTCH CMEHHbIE 6OTOpeM nnun
OKKYMyﬂﬂToph\, nx Cﬂe,ﬂyeT ﬂpe,ﬂBOpMTeﬂbHO
13BAEUL U NPU HEODXOAMMOCTU NPABUALHO yTH-
nusnposats. [ononHutensHyio uHbopmaumio
no 3TOMY BOHpOC\/ MOXHO ﬂOﬂquTb B MECTHbIX
OpFOHOX BNACTU, KOMNAHUK NO yTMﬂM3OL\MVI
OTXOAOB MAW MATA3UHE, rAe Bl npuobpenu aToT
npubop



MAPKUPOBKA CE

Pycckui

JMexnapaums o coorsercteuu (DoC)

Hactoauwmm komnanms Leica Camera AG nop-
TBEPX/ACET, 4TO 3TO M3AENME COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpebOoBaHMAM 1 NPOUMM COOTBETCTBYIOWMM NPEANUCa
wsm avpexyes 2014/53/EC

KAMEHTH MOTYT 3GTPY3HTb KOMMIO OPUTMHANG AEKAG-
POLMM O COOTBETCTBMM HALIEH PAAMOANNAPATYPbI C
nawero DoC-cepeepa

www.cert.leica-camera.com

B cnyuae ganshediwnx sonpocos obpatutecs & cnyx-
6y nonnepxku Leica Camera AG

Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Tepmarns

Mcnonbsyemblii AUANa3oH YacToTbl/orpanuyenus
HQ Mcnonb3oBaHMe:

cM. «TexHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMY.

Makcumansras mowHocts (IUUM):
Wi-Fi: < 20 gbm/Bluetooth: <10 gbm

Mapkuposka CE Ha
HAWKMX U3AENUAX CBUAE-
TenbcTByeT o cobniope-
HUU OCHOBHBIX Tpebo-
BAHMI AENCTBYIOWMX
avpektus EC.



TAPAHTUSA KOMNAHWUU LEICA CAMERA AG

Yesaxaemsie nonsbsosatenu usgenus Leical
Mosapasnsaem eac ¢ npuobperernem HoBoro
usgenns Leica, bl nprobpeny npoaykT Bcemup-
Ho uzeecTHoro bpenga. B gononnerue k ycra-
HOBNEHHbIM 3AKOHOM FraPaHTUIHbIM Tpebosa-
HUSM K NpoAaBLy Mbl, komnanus Leica Camera
AG (LEICA), npepoctaensem nobposonsHoe
rapaHTuitioe obcnyxusatne nsaenuii Leica s
COOTBETCTBUN C NPUBEAEHHBIMU HUXE NONOXE-
Huamm («Tapantug Leica»). Takum obpasom, ra-
paHTus Leica He orpaHnYMBaET BALWW 30KOHHbIE
npasa kak noTpebutens cornacHo aelicrayio-
LeMy 30KOHOAATENLCTBY MM BAWM NPABA KAK
noTpebutens B OTHOWEHMM AUNEPT, C KOTOPLIM
Bbl 3AK/IIOYNAN LOFOBOP KYNAU-NPOACKM.

TAPAHTUSA LEICA

Bl npuobpenn usgenve Leica, kotopoe bbino
M3roTOBNEHO B COOTBETCTBUM C 0CODbIMM perna-
MEHTOMM MO KAYECTBY M MPOBEPEHO OMbITHBIMM
CMeUManUCcTamMmM Ha KOXA0M 3TANe NPOU3BOA-
ctea. Ha aanHoe uzgenne Leica, skaovas
NPUHAANEXHOCTH, HOXOAALMECS B OPUMMHAML-
HOM YNAKOBKE, Mbl TPEAOCTABAAEM FAPAHTMIO
Leica (cm. Huxe), koTopas aelicTeyeT ¢ | anpens
023 ropa. Obpatute BHUMAHME, UTO Mbl He
NPeAOCTABAAEM HUKAKUX FAPAHTUIA NPY KOM-
MEPYECKOM NCNONb3OBAHUM N3AEMMIA.



OBbEM FAPAHTMIHbBIX OBS3ATE/IbCTB
NO rAPAHTUMU LEICA

B reueHune rapaHTUitHOro CpoKa HegoCTaTKM,
BO3HUKLIME U3-30 NPOMU3BOACTBEHHOTO Bpaka
unn nedekta matepuana, byayT GecnnatHo
yCTpaHeHb! No yemoTpenmnio komnanum LEICA
ﬂOCpe,ELCTBOM peMOHTO, 3AMeHbI ﬂe¢eKTHb\X
,D,eTOﬂe;\ mnun O6MeHO HO QHANOrM4yHoOe n nc-
npasHoe uzgenue Leica. 3ameneHHsie getanm
nnn n3genns CTaAHOBATCA CO6CTB€HHOCTbD KOM-
narmn LEICA. [lansHeiiwue npetensun noboro
pO,ElO M HQ 1ODbIX HpOBOBbIX OCHOBOHMAX B
CBA3M C AAHHOM rapaHTuei Leica ucknoyeHsl

UCKIOYEHUSA U3 TAPAHTUU LEICA

[apanTug Leica He pacnpocTpaxseTcs Ha
BuicTpousHalwmeaiowmecs aetanu, batapen
MEXAHUYECKN HarpyXeHHble AeTanm, eciu nx
HEe4OCTATOK BO3HMK He M3-30 NPOM3BOACTBEHHO-
ro bpaka unu gedexta matepuana. ITo Takxe
OTHOCKTCS K NOBEPXHOCTHBIM NOBPEXAEHUAM



AHHYJIMPOBAHUE NPETEH3NM NO
TAPAHTUU LEICA

fapaHTuliHbie 0bg3aTenscTBa aHHYNMPYIOTCS,
ecnu aedekT BO3HMK 13-30 HENPABUNLHOTO 0b-
pawenns ¢ uzgenvem. Onu Takxe moryT HbiTb
QHHYNMPOBAHSI, €C/IW, CPeAM NPOYero, UCNonb-
30BANNUCH NTPUHAANEXHOCTU CTOPOHHWUX MPOM3-
soguTeneit, usaenve Leica 610 BCKpLITO MM
OTPEMOHTUPOBAHO HeHaanexawmm obpazom
fapanTuiHbie 0693aTeNbCTBA TAKXE AHHYAUPY-
IOTCS, €CNU CEPUNHBIA HOMEP HeunTaem

NPEABLIBIIEHME NPETEH3UM NO
TAPAHTUU LEICA

[ns npeavsssnenns NnpeTeHsmnm no rapanTum
noTpebyeTca NpeaocTaBmTs KOMMIO AOKyMeHTA,
NOATBEPXACIOWErO NOKyNKy usgenus Leica
aunepa, astopusosarHoro komnanven LEICA
(«AsTopusosanbiii aunep Leica»). B TosapHom
ueke AOMKHbI DbITb YKA3AHL 4ATA NOKYMKK,
nHdopmaums ob nssenun Leica c aptukyns-
HbIM HOMEPOM U AAHHbIE 06 ABTOPU3OBAHHOM
aunepe Leica. Mbl octasngem 30 coboi npaso
3QMNPOCKTL Y BAC OPUTMHAN TOBAPHOTO YEKa.
Ortnpasste uspenve Leica smecte ¢ konuei
[AOKYMEHTA, NOATBEPXACIOLLErO NOKYNKY, U
ONUCAHUEM NPETEH3MM MO YKAZAHHOMY HUXE
appecy.



Leica Camera AG, Customer Care,
Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland

(Tepmarina)

3n. noyta: customer.care@leica-camera.com
Tenedon: +49 6441 2080-189. Bol Takxe mo-

xeTe 0bpaTUTLECS K ABTOPU3OBAHHOMY AMNEpy

Leica.

®Doto uspenus Leica

Cpok rapaHTumn

Bce uspenusa

2 roga




TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKU

HaumeHosanue

Leica LUX Grip

N° ans sakasa

18 562

Marepuan

MeTannuyeckuii KOpnyc: anoMUHMUI

Ycnosus akcnnyaraumm

3apsaaka: o110 go +45 °C

Paspsgka: o1 -10 go +60 °C

XpOHeHMe o1 0 go +45 °C
3HAYEHMH o

Hunpuxeunﬂ/roxu

3,7 B=0,3 A (akxymynatop)

Macca

Ox. 130 r (c akkymynatopom)

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE

Axkymynatop

JTutuid-nokrHsiin akkymynatop,

HoMMHanbHOe Hanpsaxenue 3,7 B (noct. Toka);
emkocts 300 MAM Y



Mul ocTaBnsem 3a coBoli NPABO HA BHECEHME U3MEHE-

1Mt B KOHCTPYKLUIO 1 KOMMOHOBKY H3AeNHa

KOMMNEKT NOCTABKU

- Leica LUX Grip

— 3apaanbit kabens USB-C
— Kpatkas unctpykums

PEFMCTPALI,MSI NPOAYKUWU LEICA

3apeructpupyiTe ceoit Leica
LUX Grip 3aecs, utobsl no-
nyunts goctyn k PRO-sepcnn
npunoxenus Leica LUX Ha
oanH roa becnnatHo

LEICA LUX APP

@ e

":?ﬁh*
Ep

Hepxatens Leica LUX Grip
paboTaeT ToNbKo B CcoueTaHMM
¢ npunoxetunem Leica LUX
[Mpepycrarosnextoe
npunoxete kameps Ha iPhone
HECOBMECTUMO

¢ Leica LUX Grip
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KOMPONEN KAMERA




[l Butang pengatup
Tekan (sekejap sahaja):

— Memfokus dan melepaskan pengatup

Tekan (jangan | kan >
Pemegang diaktifkan
Untuk menyambungkan pemegang ke iPhone
buat kali pertama, ikuti arahan yang disediakan
dalam aplikasi Leica LUX. iPhone yang sudah
dikenali akan disambungkan secara avtomatik
Lampu LED menyala hijau secara berterusan

Buiung FN
Tekan (sek h,
Mengakses fungsi yang ditetapkan
Tekan (jangan lepaskan >3 s)

Mengubah tetapan fungsi butang
Tekan kedua-dua butang FN (jangan lepaskan
25s)
Kamera akan memulakan mod penggandingan
LED status berkelip birv perlahan-lahan.
Tombol

Pusing
— Beralih daripada satu fungsi kepada fungsi
yang lain
Tekan
- Mengubah tetapan fungsi
Sesentuh MagSafe



KOMPONEN KAMERA




Uliran tripod
A1/4 DIN 4503 (1/4")
A Port USB-C

Bateri boleh ganti dalaman dicaskan melalui
port USB-C *

Status Lampu LED
Merah (berkelip):
Kapasiti bateri rendah (<15%)
Hijau (menyala selama kira-kira 5 s
Penggandingan berjaya, sedia untuk
digunakan

Hijau (menyala berterusan):

Bateri dicas penuh

Hijau/merah (berkelip

Proses pengecasan bateri sedang aktif

Biru (berkelip

Proses penggandingan sedang akiif

Biru (menyala selama kira-kira 3 s

Penggandingan selesai

*Model iPhone yang dilengkapi port USB-C boleh
mengecaskan Leica LUX Grip menggunakan kabel

USB-C



MAKLUMAT KESELAMATAN

MAKLUMAT AM

Hanya gunakan aksesori yang ditetapkan
untuk model ini bagi mengelakkan
kerosakan, litar pintas atau renjatan elektrik.
Jangan cuba tanggalkan sendiri bahagian-
bahagian perumah. Kerja-kerja pembaikan
mesti dilakukan di pusat servis yang sah
sahaja

Lindungi Leica LUX Grip daripada terkena
semburan racun serangga dan bahan kimia
lain yang bersifat agresif. Petrol, pencair cat
(thinner) dan alkohol tidak boleh digunakan
untuk pembersihan. Sesetengah bahan kimia
dan cecair boleh merosakkan perumah Leica
LUX Grip atau kemasan permukaannya.

BATERI

Pastikan soket kuasa boleh diakses tanpa
sebarang halangan pada setiap masa
Jangan buka bateri. Kerja-kerja pembaikan
hanya boleh dilaksanakan di pusat servis
yang sah.



Jauhkan bateri daripada jangkavan kanak-
kanak. Bateri boleh menyebabkan lemas jika
tertelan

MAKLUMAT KAWAL SELIA

| = | Arus terus (DC)




PELUPUSAN PERALATAN
ELEKTRIK DAN ELEKTRONIK

(Maklumat ini diguna pakai untuk
9 P
negara-negara EU dan negara
—_— Eropah lain yang menguatkuasakan
dasar pengasingan sisa.)

Peranti ini mengandungi komponen elekirik dan/
atau elekironik yang tidak boleh dilupuskan
dengan sampah rumah biasa. Sebaliknya,
peranti tersebut hendaklah dilupuskan di

pusat kitar semula yang disediakan oleh pihak
berkuasa tempatan anda. Perkhidmatan ini
adalah percuma. Sebarang bateri biasa atau
bateri boleh cas semula yang digunakan dalam
peranti ini mesti dikeluarkan dan dilupuskan
secara berosmgon meng\km peraturan
tempatan. Sila hubungi pihak berkuasa
tempatan anda, pusat pelupusan sisa buangan
atau peruncit yang menjual peranti ini kepada
anda untuk mendapatkan maklumat lanjut
tentang cara pelupusan sisa yang betul.






TERMA & SYARAT WARANTI
LEICA CAMERA AG

Pelanggan Leica yang dihargai,
Tahniah atas pembelian produk Leica baharu
anda. Anda telah memilih produk berjenama
yang diyakini di seluruh dunia. Selain hak
undang-undang anda untuk membuat tuntutan
terhadap penjual produk anda, kami, Leica
Camera AG ("LEICA"), memberi anda
perkhidmatan waranti secara sukarela untuk
produk Leica anda mengikut peruntukan-
eruntukan berikut ("Jaminan Leica"). Jaminan
Ee\co tidak menghadkan hak undang-undang
anda sebagai pengguna di bawah undang-
undang yang ferpakai atau hak anda sebagai
engguna terhadap peniaga yang mengikat
ontrak pembelian dengan anda

WARANTI LEICA

Anda telah membeli produk Leica yang
dihasilkan mengikut garis panduan kualiti

khusus dan diuji oleh pakar berpengalaman
pada setiap peringkat pengeluaran. Kami
menyediakan waranti Leica seperti berikut

umuz produk Leica ini, termasuk aksesori yang
terdapat dalam bungkusan asal. Waranti'ini sah
mulai'l April 2023. Sila ambil perhatian bahawa
waranti ini tidak meliputi penggunaan komersial
bagi produk kami.



SKOP WARANTI LEICA

Sepanjang tempoh waranti, aduan berkaitan
dengan kecacatan pembuatan dan bahan
akan dibaiki secara percuma, mengikut budi
bicara LEICA, sama ada melalui pembaikan,
penggantian bahagian yang rosak atau
penukaran dengan produk Leica yang serupa
dan bebas daripada kecacatan éohog\on atau
Erodukyang diganti itu akan menjadi hak milik
EICA. Apa jua tuntutan lanjut berdasarkan jenis
dan sebarang alasan perundangan berhubung
dengan waranti Leica ini tidak o%cm dilayan

PENGECUALIAN WARANTI LEICA

Waranti Leica tidak meliputi bahagian haus &
lusuh, bateri dan isu berkaitan faktor tekanan
mekanikal, melainkan kecacatan itu berpunca
daripada kecacatan pembuatan atau bahan
Waranti ini juga terpakai untuk kerosakan
permukaan.



PEMBATALAN TUNTUTAN DI BAWAH
WARANTI LEICA

Tuntutan waranti adalah terbatal sekiranya
kecacatan didapati berpunca daripada cara
peﬂgendo\\on yang tidak betul. Waranti juga
mungkm terbatal sek\ronyo aksesori pihOL
ketiga telah digunakan, atau produk Leica tidak
dibuka dengan betul atau tidak dibaiki dengan
sewajarnya. Tuntutan waranti juga terbatal
sekiranya nombor siri tidak dapat dibaca

MENGEMUKAKAN TUNTUTAN WARANTI
LEICA

Untuk membuat tuntutan waranti, kami
memerlukan salinan bukti pembelian produk
Leica anda oleh pengedar LEICA yang sah
("Pengedar Sah Leica"). Bukti pembelian mesti
mengandungi tarikh pembelian, butiran produk
Leica terbabit berserta nombor item dan
nombor siri, serfa maklumat tentang Pengedar
Sah Leica. Kami berhak meminta anda
menyerahkan resit asal. Sila hantar produk Leica
anda berserta salinan bukti pembelian dan
penerangan tentang aduan tersebut kepada:



Leica Camera AG, Customer Care,
Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Germany
E-mel: customer.care@leica-camera.com,

No. Telefon: +49 (0)6441 2080-189 atau

Pengedar Sah Leica

Gambar produk Leica

Tempoh
waranti

Semua produk

2 tahun




DATA TEKNIKAL

Nama Produk

Leica LUX Grip

No. Pesanan

18 562

Bahan

Rongko ‘Ogom' O‘Um\”\um

Keperluan operasi

Suhu pengecasan: 10°C hingga +45°C
Suhu pengendalian: -10°C hingga +60°C
Suhu penyimpanan: 0°C hingga +45°C
Nilai nominal voltan/arus masuk

3.7V =0.3 A (bateri)

Berat

Lebih kurang 130 g (dengan bateri)
Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE

Bateri

Bateri ion litium, kadaran voltan 3.7 V (DC);
kapasiti 300 mAh



Tertakluk kepada perubahan mengikut reka bentuk dan

jenis model
SKOP PENGHANTARAN

- Leica LUX Grip
— Kabel pengecas USB-C
- Panduan Ringkas

PENDAFTARAN PRODUK LEICA
Silakan daftarkan Leica
LUX Grip Anda di sini untuk
mendapatkan akses ke
aplikasi Leica LUX versi PRO
selama satu tahun secara
gratis.

LEICA LUX APP:

Pemegang Leica LUX hanya
berfungsi bersama aplikasi
Leica LUX. Aplikasi kamera
iPhone yang telah diprapasang
tidak boleh digunakan dengan
Pemegang Leica LUX
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